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Annotatsiya: Ushbu  maqolada  ingliz  tilini  maxsus  maqsadlarda 
o‘qitish,  ya’ni  ESP  darslarini  talabalarning  akademik  va  kasbiy 
ehtiyojlari asosida tashkil etish masalasi yoritiladi. ESP umumiy ingliz 

tilidan farq qiladi, chunki u faqat grammatika va umumiy lug‘atni emas, balki 
muayyan  soha,  kasb  yoki  ta’lim  yo‘nalishi  uchun  zarur  bo‘lgan  til 
ko‘nikmalarini rivojlantirishga qaratiladi. Maqolada ehtiyojlar tahlili, autentik 
materiallar,  kasbiy  yo‘naltirilgan  topshiriqlar  va  kommunikativ 
faoliyatlarning ESP darslaridagi ahamiyati tahlil qilinadi. Shuningdek, ESP 
darslarini  samarali  tashkil  etish  uchun sohaga  oid  matnlar,  rolli  o‘yinlar, 
muammoli vaziyatlar asosidagi muhokamalar, taqdimotlar va kasbiy leksika 
bilan ishlash kabi amaliy strategiyalar taklif etiladi. Maqolada ESP o‘qitish 
jarayoni  talabalarning  real  kasbiy  ehtiyojlariga  moslashtirilganda  uning 
samaradorligi ortishi asoslab beriladi.
Kalit so‘zlar: ESP, maxsus maqsadlarda ingliz tili, ehtiyojlar tahlili, kasbiy 
kommunikatsiya,  autentik  materiallar,  kasbiy  yo‘naltirilgan  topshiriqlar, 
o‘quvchiga yo‘naltirilgan ta’lim.

Abstract: This article discusses the importance of organizing English 
for Specific Purposes lessons on the basis of learners’ academic and 
professional  needs.  ESP  differs  from  General  English  because  it 

focuses  not  only  on  grammar  and  vocabulary,  but  also  on  the  language 
required  for  a  particular  field,  profession,  or  study  context.  The  paper 
highlights the role of needs analysis, authentic materials, profession-oriented 
tasks, and communicative activities in improving ESP instruction. It argues 
that  effective  ESP lessons  should be  learner-centered,  context-based,  and 
closely  connected  with  students’  future  professional  communication.  The 
article also suggests practical strategies for designing ESP lessons, including 
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using field-related texts, role plays, case-based discussions, presentations, and 
vocabulary tasks. The findings emphasize that ESP teaching becomes more 
effective when the teacher identifies learners’ lacks, wants, and necessities 
before planning the course.
Keywords: English  for  Specific  Purposes,  ESP  lessons,  needs  analysis, 
professional communication, authentic materials, learner-centered teaching, 
profession-oriented tasks.

Introduction. In modern higher education, English is no longer studied only 
as a general academic subject. It has become an important tool for professional 
communication, international cooperation, research, and career development. For 
this reason, English for Specific Purposes, commonly known as ESP, has become 
one of the most relevant areas of English language teaching. ESP is designed to meet 
the specific academic or occupational needs of learners. Unlike General English, 
which usually focuses on broad language competence, ESP concentrates on the 
vocabulary, skills, genres, and communicative situations connected with a particular 
profession or field of study.

The central idea of ESP is that language teaching should be directly connected 
with learners’ real purposes. Cambridge’s recent overview of ESP emphasizes two 
core ideas: ESP teaching addresses learners’ work- or study-related language needs, 
and it targets specialized English rather than general language use. Therefore, ESP 
lessons should not be limited to traditional grammar explanations or general reading 
exercises.  They should prepare students  to  use English in  realistic  professional 
contexts,  such as  explaining a  process,  writing  a  report,  giving a  presentation, 
communicating  with  clients,  understanding  technical  texts,  or  discussing  field-
specific problems.

The aim of the study is to show how needs analysis and profession-oriented 
tasks can make ESP lessons more effective and closely connected with students’ 
future professional communication.

Literature review. The concept of ESP has been widely discussed by scholars 
in applied linguistics and language teaching. Hutchinson and Waters describe ESP as 
an  approach  in  which  decisions  about  content  and  methodology  are  based  on 
learners’ reasons for learning English. Their view is important because it shows that 
ESP is not simply a collection of technical words, but a teaching approach guided by 
learners’ needs and purposes. [9]

Needs analysis is one of the most important principles in ESP course design. It 
helps teachers identify what learners need to do with English, what they already 
know, what they lack, and what they want to achieve. Research on ESP often refers 
to necessities, lacks, and wants as key dimensions of needs analysis. [9] This means 
that  an ESP teacher should not  prepare lessons randomly. Before teaching,  the 
teacher should study the learners’ field, future workplace situations, target skills, and 
communication problems.
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Dudley-Evans and St John also argue that ESP learners usually bring some 
knowledge of their own specialist field into the classroom. However, they may not 
yet know how to express that knowledge effectively in English. [10] This point is 
especially important for university students. For example, students of medicine may 
understand a medical concept in their native language but may struggle to describe 
symptoms, procedures, or diagnoses in English. Similarly, students of agriculture 
may know how fruit and vegetables are processed, but they may lack the English 
vocabulary and discourse patterns needed to explain the process professionally.

Research methodology. The study is based on a theoretical analysis of the 
literature on ESP course design and needs analysis, as well as on the generalisation 
of practical approaches to organising ESP lessons in higher education. Descriptive, 
analytical  and  comparative  methods  were  used  to  identify  the  principles  and 
practical strategies of effective ESP teaching.

Results. The role of needs analysis in ESP lessons. Needs analysis should be 
the starting point of every ESP course. Without needs analysis, ESP lessons can 
easily become ordinary English lessons with a few professional words added. That is 
a weak approach. A strong ESP lesson is built on clear answers to the following 
questions:
Table 1. Key questions of needs analysis in ESP

Question Focus
What professional situations will students face in 
English?

target situations

What language skills do they need most: speaking, 
reading, writing, listening, or translation?

priority skills

What vocabulary and grammar structures are 
common in their field?

field-specific language

What tasks should students be able to complete by 
the end of the course?

course outcomes

What are their current weaknesses? learners’ lacks

Thus, needs analysis makes ESP teaching more practical, measurable, and 
relevant.

Teacher’s role in ESP lessons. The ESP teacher has several roles. First, the 
teacher is a course designer. Unlike General English teachers who may follow a 
standard textbook, ESP teachers often need to select,  adapt,  or create materials 
according to the learners’ field. Second, the teacher is a needs analyst. They should 
collect  information  about  students’  goals,  weaknesses,  and  target  professional 
situations. Third, the teacher is a facilitator who helps students use English for 
meaningful professional communication.

However, one problem is that ESP teachers may not always be experts in the 
students’ professional field. For example, an English teacher may teach English for 
medicine,  engineering,  economics,  or  agriculture  without  having  specialist 
knowledge in those areas. This does not mean the teacher must become a doctor, 
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engineer, or economist. But the teacher should learn basic field-related concepts, 
collaborate  with  subject  teachers,  and  use  authentic  professional  materials. 
Collaboration between language teachers and subject  specialists  can make ESP 
lessons more accurate and relevant.

Practical strategies for improving ESP lessons. ESP lessons can be improved 
through several practical strategies.

– First, every lesson should have a clear professional outcome. For example, 
by the end of the lesson, students should be able to describe a process, 
explain a chart, write a short professional email, introduce a product, or 
discuss a field-related problem.

– Second, vocabulary should be taught in context. Giving students a list of 
professional  words  is  not  enough.  They  should  use  those  words  in 
sentences, dialogues, presentations, and problem-solving tasks.

–  Third,  ESP  grammar  should  be  functional.  Teachers  should  not  teach 
grammar as isolated rules.  Instead,  grammar should be connected with 
professional communication.

Discussion. The effectiveness of ESP lessons depends on how closely they are 
connected with learners’ real needs. If ESP is taught like General English, students 
may  learn  some  grammar  and  vocabulary  but  still  fail  to  communicate  in 
professional  situations.  Therefore,  ESP teachers  should avoid superficial  lesson 
planning. Merely adding technical terms to a general English lesson does not make it 
ESP. Real ESP teaching requires needs analysis, authentic input, field-related tasks, 
and meaningful communication.

Another  important  issue is  learner  motivation.  Students  are  usually  more 
motivated when they see a direct connection between English and their future career. 
For example, an agriculture student may become more interested in English when 
the lesson includes topics such as food processing,  greenhouse farming, export 
products, or modern irrigation systems. A medical student may become more active 
when  the  lesson  includes  patient  communication,  symptoms,  diagnosis,  and 
treatment instructions. In this way, ESP increases both language competence and 
professional readiness.

Conclusion. ESP plays an important role in preparing students for academic 
and professional communication. Effective ESP lessons should be based on learners’ 
needs, professional contexts, authentic materials, and practical tasks. Needs analysis 
helps teachers identify what learners must know, what they lack, and what they want 
to  achieve.  Profession-oriented  tasks  such  as  role  plays,  case  discussions, 
presentations,  and  field-related  reading  activities  make  ESP  lessons  more 
meaningful and useful. Therefore, ESP should not be treated as ordinary English 
with technical vocabulary. It should be planned as a purposeful, learner-centered, 
and profession-oriented approach to language teaching.
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